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DIE BALKANTURKEN IM LICHTE DER OSTERREICHISCHEN
BALKANFORSCHUNG DES 19 JAHRHU'NDERTS

Max Demeter Peyfuss

Bei der Beurteilung jenes Zeitabschnittes, der oft als Tourko-
kratia bezeichnet wird, erwachsen Historiographie der Balkanvilker
groBe Schwierigkeiten, wobei schon der - ob passend oder nicht - aus
dem Griechischen iibernommene Terminus Tourkokratia einen jener
auffilligen Méngel verkorpert, die auch das Geschichtshild jener
Zeit charaktens;eren auf das tiefgreifende MiBversténdnis, das in
diesem Terminus zutage tritt, komme ich unten noch zuriick.

Bemiiht man sich hingegen um ein ausgewogenes Urteil iiber
diesen Zeitabschnitt und versucht man nachzuweisen, daB das in
Siidosteuropa verbreitete traditionelle Geschichtshild- dem phanomen
des Osmanischen Reiches kaum gerecht zu werden vermag, 50 setzt
man sich dem Vorwurf 1mper1ahstlscher Geschmhtsschrelbung aus

In Osterreich findet man tatsichlich im 19. und sogar noch. im
20. Jahrhundert Auffassungen, die eher von der Tradition der damals
ja schon lingst iiberholten militirischen Turkenabwehr gepragt sind
als von der Gememsamkelt der ubernatlonalen Staat51dee .

Allmihlich verdndert sich aber im Lauf des 19. Jahrhunderts
die traditionelle Betrachtungsweise. So setzt sich zum: Beispiel die
Einsicht durch, daB der Balkan keineswegs iiberwiegend von Tiirken
besiedelt ist, was man - wie uns alte Karten zeigen - lange gegla.ubt
hatte. Die «Ethnographie» nahm - ‘besonders in der zweiten Hilfte
des -Jahrhunderts - einen gewaltigen Aufschwung. Man verstand
darunter allerdings damals etwas anderes als heute, nicht «Volks-
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kundes als selbstindige Wissenschaft, sondern eher ein Teilgebiet
der Geographie oder der Statistik, welches festzustellen hatte, wo
welche Vilker in welcher Stirke zu finden seien. In Wahrheit galt
es, politische Angpriiche, Gebietsanpriiche auf tatsiichliche oder
nur vorgebliche Stammesgleichheit und Stammesverwandtschaft zu
griinden. In Siidosteuropa freilich legten sich solchen Absichten
einige .Schwierigkeiten in-.den Weg. Johann Georg von Hahn, Os-
terrem]:uscher Konsul 1m Epn'us und auf Syra, formulierte dies
folgendermaBen Wer «seine Ansicht von dem gegenwirtigen so-
clalen Zustande der europiischen Tiirkei nicht auf Redensarten,
sondern auf Thatsachen stiitzen» will, miisse bedenken, «dass man
in ihrem ganzen Bereiche: bei der Erkundigung nach einem un-
bekannten Individuum auf die Frage : wer ist er? vorerst die Antwort
erhdlt : er ist ein Christ, Tiirke, Jude oder Franke, wihrend der
Franke die Antwort ervvartet ‘er ‘ist ein Bosmake, “Wlache oder
Grieche? “denn ‘hicht die- Natmnahtat soridern der Glaube des Un-
bekannten* mteresslert ‘den Fragenden in erster Linie, und je nach
dlesem reguhrt er sofort sein¢’ Sympathien und A_ntlpa,thlen seine
ganze ‘sociale’ 'Stellung zu' demselbenst. Das emgangs “erwahnte
MJBverstandms ‘beruhte eben darauf daf osmamsche Staatsnation,
islamischeés - “millet-System und mtteleuropalscher ‘Nationshegriff
nicht deutlich, genug.auseinandergehalten wurden. So erklirt sich
auch . die .zunehmende. Buntheit der ethnographischen Karten Siid-
osteuropas die auf den auBenstehenden Beobachter nicht minder
verwirrend wirken muBten als die politische Situation der Tiirkei, wo
sozialer- Wandel von.-unten -und: Reformen. von oben ein. bis dahin

V halbwegs stabiles System aus dem Glelchgemcht brachten. Hahn
.spmcht an” der zmerten Stelle .von' einer «auf der Sitidosthalbinsel

angebrochenen soc1a.len Krisis» und von «drastlschen Kontrasten»,
die «nicht-etwa auf ein Nebenfeld, sondern auf d1e Hauptbas1s der
h1es1gen Gesellschaft» treffen?. ‘ ,

. 1 Johann Georg von Ha.hn Rewe von Belgrad nach Salonik: 'nebst vier
Abhandlwngen aur alten Geschzchte des. Momwagebzetes, W1en 21868,,. .- 138. -

'Eme ‘dhnliche Formuherung ‘fiiidet ‘sich in einer 1862 verfaBten Denkschrift von

Hahn abgedruckt bei’ Gerhard -Grimm, Jokans' Georg von Haln (1811 - 1869)
Lebew und Werk. Wiesbaden 1964, S..338.:(4lbanische Forschungen, 1)
2. Hahn, Reise von: Belgrad ndch: Salonik, S. 138. 3
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Es wire banal, hier linger darauf zu insistieren, daB es kein
Zufall -sein -kann; daB die Erneuerung des politischen Systems im
Osmanischen Reich am tiirkischen Balkan ihren Ausgang nahm, wo
diese soziale Krise besonders deutlich spiirbar war. Wihrend aber die
tiirkische Stadtbevolkerung, deren Existenz auf der ganzen Halbinsel
niemals ernsthaft bestritten ‘wurde, eher in ‘der Lage war, sich den
neuen Bedmglmgen anzupassen oder in 1rgendemer Form darauf zu
reagieren, so hatte die arme tiirkische Landbevolkerung, fiir deren
Schicksal sich keiné auslindische S¢hutzmacht stark machte und
deren regionale Vertellung mcht der ‘Gegenstand h1tz1ger Debatten
war, wie sie etwa der Verbreltung von Griechen, Serben und Bulgaren -
galten gewiB die allerschwachste Posmon inne?. Was d1e dsterreichi-
sche Balkanforschung ‘betrifft, so sei vorweggenommen daB ihr
Interesse an der turklschen Landbevolkerung in Sudosteuropa
wihrend der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts deutlich, zunimmt,
wenn es auch keine spez1e11en Arbelten bail dlesem Thema glbt

Als «Dreigestirn, das alle ‘iibrigen zeitgendssischen - Siidost-
europaforscher - weit iiberstrahlt»f hat man Ami Roué, Johann
Georg von Hahn, und Felix Kanitz bezeichnet. Nur den"letzten kann
man Einschrinkung fiir Osterreich in. Ansprich nehmen, Boué Hin-
gegen fillt nicht unmittelbar in unser Thema, weil er - ein 1794 in
Hamburg als SproB einer hugenottischen Familie geborener Na-
turforscher - sein groBes Werk iiber die europiische Tiirkei schon
1840 in franzosischer Sprache in Paris verotffentlicht hatte -(eine
deutsche Ubersetzung gab die Wiener Akademie der WissenscHaften
1889 heraus)?’; es ist aber vielleicht nicht ohne Bedeutung, daf der
Franzose Boué auf seiner 1848 veroffentlichten ethnographischen
Karte® sowohl Stadt - als auch Landbevolkerung tiirkischer Zunge
verzeichnet, wenn auch in viel geringerem AusmaB als fiinf Jahre

3 ‘Auch sprachwissenschaftliche, vor allem’ dialektologische Untersuchun-
gen, setzten bei den Balkantiirken erst im 20. Jahrhundert ein; nur als Beispiel
sei J[ulius] Németh, Die Tiirken von Vidin, Budapest 1965 zxtlert (mit welterer
Literatur). ) ‘ .

4 Grimm, op. cit., S. 327. ) ' o ‘

5 Ami Boué, La Turquie d’Europe. 1 - 4, Paris 1840. Ders Dze Europazsche
Tiirkei. 1 - 2, Wien 1889. - Boué starb 1881 in Viéslau bei Wien. o .

6. Ami Boué, «BEthnographische Karte des Osmamschen Relchs», in: H.
Berghaus : Physikalischer Atlas, Bd. 2. Gotha 1848.
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zuvor der slowakische Philologe Paul Josef Safirik’. Von der
Realitit waren beide, jedenfalls was die Verteilung des tiirkischen
Hlements anbelangt, recht weit entfernt.

Der bereits zitierte, als Jurist ausgebildete Johann Georg von
Hahn war auch kein geborener Osterreicher, sondern stammte aus
einer katholischen oberfrinkischen Familie. Aber schon sein Vater
war als Feldarzt in'6sterreichischen Diensten gestanden, und der 1811
in Frankfurt am Main geborene Balkanforscher erlangte, nach
einigen Jahren in griechischen und preuBischen Diensten, 1847 durch
Vermittlung von Anton von Prokesch einen Posten als Osterreichi-
scher Vizekonsul in Yanya (I6annina)®. Seine Interessen waren
ungemein vielseitig und reichten von albanischer Folklore iiber an-
tike Grabsteine zur Trassierung neuer Eisenbahnlinien. Er bereiste
und kannte vor allem den Westen der Halbinsel und gab in seinen
beiden 1861 bzw. 1867 bis 1869 erschienenen Biichern «Reise durch
die Gebiete des Drin und Wardar»® und «Reise von Belgrad nach
Salonik» eine Fiille von ethnographischen Details, die allerdings
deutlich jenes Handicap spiegeln, von dem eingangs die Rede war:
Hahn verwendet den Terminus «Tiirkens keineswegs einheitlich im
ethnischen Sinne sondern oft genug auch als Synonym fiir «Muslime»,
und nur selten vermerkt er ausdriicklich, daB man da oder dort
tiirkisch spreche, wie zum Beispiel in Perserin (Prizren)?!, im nahen
Kocacik (Kodzadzik)®, in der: Gegend von Uskiib (Skopje) und
Kumanova (Kumanovo)®® sowie in Resen (Resna)*. Auch fiir die
- ‘Yiiriiken im Gebiet von Meglen interessierte er sich.

7 P.J. Safarik, Slovensky zemévid. V Praze 1842,

8 Zu Leben und Werk vgl. die zitierte Arbeit von Grimm.

9 Johann Georg von Hahn, Reise durch die Gebiete des Drin und Wardar,
im Auftrag der k. Akademie der Wissenschaften unternommen zm Jahre 1868.
1-2, Wien 1867 - 1869.

10 Hahn, Reise von Belgrad nach Salonik (vgl. Anm 1). - Die erste
Auflage war 1861 erschienen.

11 Hahn, Gebiete des Drin und Wardar, 1, 8. 271,

12 Ebenda, S. 97.

13 Hahn, Reise vor Belgrad nach Salonik, S. 101

14 Hahn, Gebiete des Drin und Wardar, 1, S. 139.

15 Siehe dazu weiter unten. .
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Zum Unterschied von Hahn macht das jiingste Mitglied des Drei-
gestirns, Felix Philipp Kanitz, kein Hehl aus seiner mangelnden
Sympathie fiir die Tiirken, die er meist nur abfilligen Bemerkungen
erwihnt. Er bereiste vor allem den Norden der Halbinsel, das heifit
Serbien und Bulgarien. In seinem umfa:tigzjeichen Werk «Donau-
Bulgarien und der Balkans von 1875/79%, dessen erste Binde fiir
den russischen Feldzug manch topographischen Hinweis geliefert
hatten, versiumt er es selten, auf die tiirkische Bevélkerung einzelner
Dorfer oder Stidte am Wege hinzuweisen. Auch findet er lobende
Worte iiber die tiirkische Gastfreundschaft :

«Das tiirkische ‘Mussafirlik’ (Haus fiir Giste) wurzelt im
schonen Korangebote der Gestfreundschaft gegen alle Menschen. In
keinem nur etwas bedeutenderen moslimschen Dorfe fehlt * ein
bescheidenes Hiuschen, mit stets offen gehaltenem Raume fiir
durchziehende Pilger, welcher bei Sonnenbrand dort ausruhen, im
Winter an der Feuerstelle sich wirmen, Kaffee nehmen und ohne
Bezahlung durch drei Tage auf den ausgebreiteten Rohrmatten ihr
Lager aufschlagen kénnen. Das Géstehaus wird von der Gemeinde
erbaut und erhalten, was allerdings nicht sehr kostspielig ist.

Auf diese wohltitige Einrichtung der Mussafirliks kann der
Fremde also in moslimschen Orten immer und selbst in spiter
Nacht rechnen, sobald ihm deren Auffmdung gelmgt dies ist jodoch,
z. B. in Dérfern mit zerstreuten Gehéften, nicht immer leicht, da nach
Sonnenuntergang selten Jemand auf seinen Ruf erschemt, um ihm
Ciceronedienste zu leisten. Reiset man mit mehreren Pferden, so tritt
oft der Uebelstand ein, dass im ‘Mu'ss,a;firli'k nur ein gemeinsamer
Raum und Personen und Pferde vorhanden, manchmal fiir letztere
aber eine Unterkunft ginzlich fehlt. Nehmen wir jedoch an, dass
Menschen und Thiere gliicklich im MuSsafirlik untergebracht, so
braucht der Reisende doch Nahrung fiir sich und Futter fiir seine
miiden - Pferde. Obschon er auf Wem und Raki von vorn herem

16 Felix Kanitz, Donau-Bulgarien und der Balkan.'Historisch-geogmphisch-
ethnographische Reisestudien aus den Jahren 1860-1879. 1- 3. 2L.eipzig 1882, -
Von der Pforte wurde das Buch dibrigens verboten, vgl. ebenda, .3, S. V. - Zu
Kanitz vgl. auch Zdravka Hbenstein - Mindeva, «Hundertjihriges Jubildum eines
Ssterreichischen Balkanforschers. Felix Philipp Kanitz (Budapest 1829 - Wien
1904)». In : Osterreichische Osthefte (Wien) 3, 1961, S. 250-253.
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verhichten gelernt, bedarf es in vielen Fiillen noch weitldufiger Unter-
handlungen mit dem Orts-Muhtar und Consorten [.. 1 o

Neben den Mussafirliks der Communen giebt es in den grosseren
an der Strasse liegenden Orten hiufig auch solche, welche in hesseren
Tagen von frommen, wohlhabenden Glaubigen gestiftet wurden und
von deren Nachkommen erhalten werden. Sind die unumginglich
nothwendigen formalen Vorstellungen voruber so wird hier der
Reisende mit einem gewissen Comfort an Waschbecken, ‘Teppichen,
Bettzeug [...], dann hiufiger Credenzung von Kaffee geehrt er darf
auch auf ein anstindiges Mahl rechrens'. =

Sympathisch ist auch die folgende Passage, die sich auf den tiir-
kischen Ort Yanobasa (Iganovo):westlich von Karlovo in- Bulgarien
bezieht : «Zu Janobasa harrte meiner ein unerwartet freundlicher
Empfang. Seine moslimischen Insassen waren eben zum Abendgebet
auf dem anmuthigen Moschee-Vorplatze versammelt und luden mich
ein, unter seinen Obstbidumen ein wenig -auszuruhen- Man brachte
zur Erfrischung vortreffliche Milch, dann Weichseln mit etwas Brot.
Ich benutzte des Hodza’s gute Stimmung und bat um die Erlaubniss,
den Minaretkranz besteigen zu diirfen. Bei vielen Dorf-Imans be-
gegnete die Gewahrung dieses Wunsches stets grossen Bedenken;
der Hodza von Janobasa schlen aber sofort zu verstehen, um was es
sich handle, und kletterte mit mir die enge Stelnsplrale empor,
und da die Moschee so ziemlich im Centrum des Giopsu tekne liegt,
bot “der Mmaretkranz den treffhchsten Peilungspunkt . fiir . seine
sammthchen durch rothe Dicher und weisse Mmaretsaulen b1s in
die We1teste Ferne gekennzemhneten Orte. Dem Hodza war der
Muhtar (Ortsvorstand) nachgeklettert und beide erwiesen sich als
treffliche Kenner der Umgebung. Ihrer seltenen Toleranz zeigte
ich m1ch dadurch wiirdig, dass ‘ich mit kemem Blicke die Mysterien
der unter mir liegenden offenen Gehofte zu streifen versuchte. Ich
niitzte die prichtige Gelegenhelt um auch die am nahen Hange der
Sredna gora liegenden Orte Dereli, Kéleler und das von letzteren
durch eine enge Querschlucht getrennte Koseler festzulegen, welches
der im Giopsuthale sichtbaren, hchsten Geblrgskuppe 1hren Namen
‘Koseler bair’ ga.h»1$ :

17 Kanitz, Donau—Bulgarzen, 1, S. 199 a2
18 Ebenda, 2, S.137. :
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Auffillig ist Kanitzens mehrfach wiederholte Feststellung, daB
sich das tlirkische Bevolkerungselement schon vor den Ereignissen
von 1877-1878 auf einem Riickzug von West nach Ost befand, ohne
freilich die Ursachen hiefiir namhaft zu machen. Ein gewisser
Quellenwert kommt seinen Arbelten insofern zu, als er a,uch in Ge-
genden, die er als christlich besiedelt b_eschre1bt mcht zbgert, die
traditionellen tiirkischen Bezeichnungen fiir Ortschaften, FluBldufe
und Berggipfel zu verwenden. Andererseits gibt es nur selten.Infor-
mationen fiber die Lebens-und Wirtschaftsweise der tiirkischen
Siedlungen, gehort doch seine Begeisterung der seiner Meinung nach
glinzenden wirtschaftlichen Zukunft der Bulgaren.

So wenig Kanitz auch fiir die Administration und fiir die Tiirken
itherhaupt iibrig gehabt zu haben scheint, und sooft er seine abfil-
ligen Bemerkungen auch wiederholt, bei der Beschreibung "des
Deliorman und der Dobrudza  muB auch Kanitz zugeben, daB8 die
Mehrheit der Bevilkerung im Norden der Bahnlinie von Silistre
(Silistra) nach Varna tiirkiseh bzw. tatarisch ist: Und selbst die
wenigen Christen in den dortigen Ortscha.ften sind oft keine Bulgaren
sondern Griechen oder -Gagauzen?'. - .

Kanitz hatte ursprunghph eihe kﬁnstlez‘ische Ausbildung erhal-
ten und besaB einen Blick fiir architéktonische Denkmiler (im Ge-
gensatz zu Hahn, der die prichtige Sinan Paga Cami in Perserin/
Prizren keines Wortes wiirdigt®?) und.fiir malerische Ansichten. Dies
146t ihn sogar den meist von ihm nur negativ charakterisierten
tiirkischen Siedlungen doch manchen.Reiz abgewinnen; so schildert
er neben zivilisatorischer Unzulinglichkeit auch die Schonheit einer
tiirkischen Stadt .in sommerlicher Abendbeleuchtung?. Auch der
rein islamische Deliorman beeindruckt ihn : «Durch mehrere Tage
[...] begegnete ich keiner Christenseele, Weit und breit auf dem
grossen Gebiet bis Tutrokan und Silistria gab es nimlich [...] kein
bulgarisches Dorf. Alle Orte [...] erscheinen durchaus tiirkisch,
zuwéilen mit einem Beisatze von Tataren und Tscherkessen [:..].

19 HEbenda, 2, 8. 254, . :

20 Zum Beispiel ebenda, 3, S. 46.

21 HEbenda, 3. S. 227. i
22 Hahn, Gebiele des Drin und Wardar, 1, S.-80.
23 ZKanitz, Donau-Bulgarien, 3, S. 54.
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Ackerbau und Viehzucht sind die einzigen Erwerbsquellen dieses
waldigen, an die eingentliche Dobruca grenzenden Landstrichs»?.

Acht Jahre jiinger als Kanitz war der Osterreichische Diplomat
Carl Ritter von Sax. Als dsterreichisch-ungarischer Konsul in Edirne
verdffentlichte er 1878 eine«Ethnographische Karte der Europii-
schen Tiirkei und ihrer Dependenzen zu Anfang des Jahres 1877»%°,
mit der er sich zwar keineswegs als Feind bulgarischer Vorstellungen
erweist, - er 148t die Bulgaren im Westen bis Aleksinae, Leskovac,
Kalkandelen (Tetovo) Ohri (Ohrid) und Filorma (Florina) reichen, -
aber doch als Freund der Tiirken, die (im Verein mit Tataren) nicht
nur fast die ganze Dobrudza und den Deliorman einnehmen sondern
im Verein mit Bulgaren dariiber hinaus auch das gesamte angren-
zende Nordostbulgarien bis etwa zu einer Linie von Nigbolu (Ni-
kopol) bis Burgaz (Burgas) Geschlossene tiirkische Siedlungsgebiete
zeigt die Karte in Ost - und Westthrakien, in Thessalien und in West-
makedonien um Kaylar (Ptolemais) - diese Konyaren-Insel ist auch
anderen Ethnographen nicht entgangen®s. Mit Bulgaren vermischt,
sind Tiirken in ganz Ostmakedonien zwischen Uskiib, Istib (Stip)
und Kilkie (Kilkis) verzeichnet, dann in der makedonischen Cam-
pagna, bei Serez (Serrai), in Westthrakien, in der Rhodope und im
Zentralbalkan; mit Griechen vermischt in Thessalien, auf Chalkidike -
sowie an der ost - und westthrakischen Kiiste.

Sax hatte bereits 1873 eine kurzgefaBte Darstellung der poli-
tischen, 6konomischen und ethnischen Verhiltnisse der Tiirkei he-
rausgegeben®, wo er die zahlenmiBige Stirke der Tiirken (er nennt
sie «Osmanen») im &stlichen Bulgarien und in der Rhodope un-
terstrichen hatte®s, Sax ist auch einer der wenigen, die uns iitber das
Wirtschaftsleben der Tiirken am Balkan unterrichten. Zwar seien

24 Ebenda, 8, S. 334 f.

25 Die Karte erschien in: Mzttheilungen der k.k. geographzschen Ge-
sellschaft (Wien), 1878, Tafel II1. - Vgl. dazu H.R. Wilkinson, Maps and Politics.
Liverpool 1951, S. 75 - 82.

26 Amand von Schweiger - Lerchenfeld, Der Orient, Wien-Pest-Leipzig
1882, S. 123 f.

27 Carl Sax, Tiirkei. Berichi, verfafit im Auftrage des Comité fiir den
Orient und Ostasien. Wien 1873.

28 Ebenda, S. 6.
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Ackerbau und Viehzucht ihre Haupteinnahmsquellen, als GroBgrund-
besitzer bearbeiten sie ihren Boden aber nicht selbst. Daneben
habe sich der Osmane «den Ruf eines soliden und ehrlichen
Kaufmanns» erworben. Gern seien sie auch als Beamte, als Geistliche
und beim Militdr tatig®s.

Carl Ritter von Sax kann als der erste Vertreter einer neuen,
weniger tiirkenfeindlichen Orientierung in der &sterreichischen Bal-
kanforschung angesprochen werden, die auch den politischen
Verhidltnissen besser entsprach. Charakteristisch fiir diese Phase,
die natiirlich ins 20. Jahrhundert, bis zum erstén Weltkrieg, reicht
und auch durch eine Institutionalisierung der Balkanforschung
gekennzeichnet ist (ich erwihne nur die Balkankommission der
Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, das Bosnisch-her-
cegovinische Institut fiir Balkanforschung in Sarajevo, das Seminar
fiir osteuropiische Geschichte der Universitit Wien), ist die Per-
sonlichkeit des Historikers und Slavisten Josef Constantin Jirecek,
der, siebzehn Jahre jiinger als Sax, fast glemhzeltlg mit diesem zu
Beginn des Jahres 1918 starb.

Obwohl Jiretek in bulgarischen Diensteri eine beachtliche
Karriere gemacht hatte, wo er 1881 mit 27 Jahren Unterrichtsmi-
nister wurde, ist in allen seinen Arbeiten groBes Interesse fiir die
Balkantiirken, besonders auch fiir das wenig beneidenswerte
Schicksal der Muhacir zu bemerken. Die massenhafte Auswanderung
der Tiirken und iiberhaupt der Moslems aus dem jungen bulgarischen
Staat leert ganze Landstriche, und die Binnenwanderung aus den
armen Gebirgsregionen- vermag die entstandenen Liicken nicht
aufzufiillen. JireCek liefert viele statistische Details®® und berichtet
auch von der voriibergehenden Riickkehr der Muhacir :

«Nach dem Fall von Pleven und bei cfem Vormarsch der Russen
wurde die - ganze tiirkische Bevolkerung von panischen Schrecken
ergriffen und floh nach Konstantinopel, im Westen nach Makedonien,
im strengsten Winter auf Tausenden von Wigen mit Frauen, Kin-

29 HEbenda, S. 9.

30 Constantin Jirefek, «BEthnographische Verinderungen in Bulgarien
seit der Hrrichtung des Fiirstenthums». Sonderabdruck aus Osterreichisch-
Ungarische Revue. Wien 1890, S. 186 f.
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dern und Hausrath; das Vieh mittreibend. Viele wurden unterwegs
von Hunger und Frost ereilt und arg decimirt. Als die russischen
Regimenter im Januar 1878 nach der Schlacht bei Philippopel in
Eilméirschen gegen Adrianopel vorriickten, sah man lings der StraBe
tiberall erfrorene M#inner, Weiber und Kinder in den verschiedensten
Stellungen, verlassene Wagen und in den laublosen Wildern und auf
den schneebedeckten Wiesen groBe verlaufene Viehherdens. Die nach
Kriegsende heimgekehrten Muhacir konnten sich aber «mit den
neuen Zustinden im Lande nicht befreunden. Viele, besonders die
Stiddter z. B. von Sofia, waren iiberhaupt nicht heimgekehrt, und
nicht wenige Tiirkendorfer blieben ganz leer. Bald begannen die
Zuriickgekehrten wieder abzuziehen und mit ihnen auch diejenigen
Tiirken, welche die ganze Kriegszeit ruhig daheim geblieben waren»®,

Ubrigens trifft auch Jiredek dieselben Feststellungen wie Kanitz
iiber den bereits seit geraumer Zeit anhaltenden Riickgang der tiirki-
schen Bevolkerung, der sogar in dem stark tiirkisch durchsetzten
Osthulgarien spiirbar sei. Besonders die Niederungen des Meric
(Marica) miissen einst rein tiirkisch gewesen sein : «In der Um-
gebung von Tatar-Pazardzik, Philiopopel, Cirpan, Stara Zagora,
Jambol, Karnobad, Burgas und von dort stidwirts bis Adrianopel,
wo jetzt nur geringe Uberreste der osmanischen Bevilkerung iibrig
bleiben, sind die Namen der Dorfer , Felder, Biche, Waldungen, Wei-
deplitze, Hiigel u. s. w. groBtenteils tiirkisch». Selbst Stidte wie Plov-
div selnen in fritheren Jahrhunderten ganz iiberwiegend islamisch -
gewesen” Dennoch haben die Tiirken in der Ostlichen Hilfte Bul-
gariens. immer noch die relative Mehrheit?s,

Jireteks Sympathie galt vor allem dem tiirkischen Baueren :
«Der osmanische Bauer oder Gebirgshewohner ist ein kerngesunder,
ﬂelﬁlger und tapferer Mann in seiner Lebensweise niichtern, sittsam
und. gastfreundllch [...]. Als. Handwerker und Handelsmann ist der -
Turke ~ von einer offenen Redlichkeit, die .von der iblichen
Schlaumeierei orientalischer Christen mitunter vorteilhaft absticht.

31 Ebenda, S. 185f.

32 Constantin Jiredek, Das Fiirstenthum Bulga,rzen, Prag-Wien-Leipzig
1891, S. 48f.- : ) >

33 Ebenda, 8. 133.
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Die Routine der einst herrschenden Classe bemerkt man an den
Osmanen iiberall im amtlichen Verkehr. Ihre Fragen und Antworten
sind wohl erwogen und in schicklicher Form ausgesprochen. Achtung
gegen die Autorititen und militdrische - Disziplin durchdringt die
ganze Masse; als Gensdarm und Soldat ist der Tiirke treu und
verlisslich, und wird deshalb auch von der bulgamschen Verwaltung
geschiitzt»34, :

Noch ein‘Wort zu solch kleinen und Splitter-Gruppen wie Yii-
riiken, Gagausen etc., die natiirlich in ganz besonderem MaB das
Interesse der «Ethnographen» erregten. Hahn®® und Kanitz*® gehen
allerdings nur selter darauf ein. Wihrend Sax die wirtschaftliche
Bedeutung der Yuruken (oder. «Turkomanen», wie er sie nennt) als
Viehziichter und Tepplcherzeuger betont?’, interessiert sich Jiretek
mehr fiir ihre Verbreitung sowie fiir ihre ethnische Stellung. Er
findet ihre Uberwinterungsplitze in den Kiistenebenen in Ostmake-
donien, im Meglen und in Thessalien und bezeichnet sie zwar als
«unzweifelhaft osmanische Tiirken», .stellt aber fest, daB sich ihr
Dialekt von jenem der seBhaften Tiirken unterscheide®®. Die tiirkische
Toponymie in der Rhodope, im Rilagebirge sowie im Pirin stamme
aus ihrem Mund®. Auch mit den Gagausen befaBt sich Jirelek ein-

34: Ebenda, S. 136f

35 Hahn, Gebiete des Drin und Wardar, 2 S. 261. Der Verfasser spricht
hier von Konyaren und <<Fat1chane» evldd-y fatihdn, vgl. dazu Franz Babinger,
Beitrige '»*urAE’ruhgeschwht‘e der Tiirkenherrschaft in Rumelien (14.-15. Jh.),
Briinn-Miinchen-Wien 1944 Siidosteuropidische Arbeifen 34, S: 58.

36 -Kanitz schenkt seine Aufmerksamkeit eher dan Tataren, fiir die er
auch lobende Worte findet; so z. B. berichtet er aus dem Dorf Bregova bei Vidin,
daB sich 1861 dort zu den 400 ruméinischen.H#usefn 110 tatarische Familien
hinzugesellt hitten : «Als fleiBige Ackerbauera giewannen sie den reich lohnenden
bulgarischen Boden lieb und brachten es: bereits zu einigem: Wohlstande : da
vertrieh sie der serbisch-russisch-tiirkische Krleg von ‘der muhsam kultlvlerten
Scholley, Donau-Bulgarien, 1, S. 69.

37 Sax, Tiirkei, S. 9, ; :

38 Ju‘ecek, Furstenthum Bulga,rzen, S 139f

39  Ebenda, S. 141. - Sehr wertvolle Informationen iiber Verbreltung und
ertscha.ftswelsev der Yiiriiken auf . der Halbinsel -Chalkidiké lieferte Adolf
Struck im ersten Band seiner 1907/08 im:'Rahmen.der von Carl Patsch 1865-
1945) ab 1904 in Sarajevo herausgegebenen und spiter in. Wien fortgesetzten
Reihe «Zur Kunde der Balkanhalbinsels erschienenen «Makedonischen Fahrten».
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gehend, und zwar habe er sie zunichst fiir tiirkisierte Griechen, eine
Art Karamanlides, gehalten, um sich aber wihrend einer Reise im
Jahre 1884 davon zu iiberzeigen, daB sie ein »grundverschiedenes
eigenes Volks»* kumanischer Herkunft** seien. Von einigem In-

So besaB eine Gruppe von etwa 1000 Personen nicht weniger als 20.000 Schafe,
5.000 Ziegen, 700 Ochsen, 600 Kiihe, 200 Biiffel, 300 Pferde, 200 Esel und 500
Maultiere, Feldwirtschaft und Weinbau hingegen seien unbedeutend gewesen;
a.a.0., 8. 79. - «Von den Tiirken, mit denen sie die gleiche Religion verbindet,
werden sie geringgeschitzt und als Zigeuner bezeichnet. Mit diesen haben sie
duBerlich wohl vieles gemein, ethnologisch stehen sie aber mit ihnen in keinem
Zusammenhang. [...] Als die Jiiriiken in die Chalkidike einwanderten, fanden sie
nach ihrer Tradition im Westen ein verlassenes weidereiches Hiigelland vor und
lieBen sich hier zu zwei, drei oder auch mehr Familien in Abstinden nieder, die
fiir den Weidegang der Herden ausreichten. So riumlich verteilt, bildeten sie
doch eine feste Gemeinschaft. Aus den urspriinglich einfachen beweglichen
Hirtenhiitten entstanden allm#hlich feste Wohnstédtten, die durch natiirliche
Vermehrung zu kleinen Flecken anwuchsen. Jeder derselben betrachtete sich als
“Viertel (mahalle)’ der Gesamtansiedlung. Dabei blieb es auch, als aus den
Flecken kleinere und groSere Dorfer wurden. [...] Thr Haupterwerbszweig ist
nach wie vor die Viehzucht. Daneben sind sie als Frichter titig und weben be-
sonders auf der Chalkidike grobe wollene Teppiche, Decken sowie eine Tuchart,
den braunen, festen Abbahstoff, der, aus Schafwolle und Ziegenhaaren bestehend,
einen der wichtigsten ‘Artikel der makedonischen Textilindustrie bildet und fiir
Bekleidungen zum grofiten Teil im Lande selbst aufgebraucht wird. Der
Ackerbau beginnt sich erst in allerneuester Zeit vereinzelt einzubriigern; a. a. O,.
8. 32 f. - Zustimmung fand Jirefek hinsichtlich seiner Bemerkung iiber die
tiirkische Toponymie der Rhodope beim bulgarischen Forscher ILjubomir
Mileti@ (1863 - 1937), dessen Werk «Die Rhodopenmundarten der bulgarischen
Sprache» 1912 in ‘Wien als Band 10 der linguistischen Abteilung der «Schriften

~ der Balkancommission» der Akademie . der Wissenschaften erschien und auf

Forschungsreisen der Jahre 1902/03 beruhte. Mileti¢ hob hervor, daB schon
zu byzantinischer Zeit Tiirken in der Rhodope belegt seien und da8 seit dem
16. Jahrhundert dort Yiiriikken bzw. «Konyaren» leben, die in der KEbene
von Xanthé liberwintern : «Alle Benennungen der Hohen der Berge wie Musala,
Goztepe, Karlak etc. und zwar von Adrianopolis und Dimotika angefangen bis
zu den Quellen des Iskar und bis zum Piringebirgesing tiirkisch»; a.a. 0., 8. 6 1.

40 Constantin Jiretek, Einige Bemerkungen iiber die Uberreste der Pe-
tschennegen und Kumanen, sowie iiber die Volkerschaften der sogenannten
Gagauzi und Surgudi im heutigen Bulgarien. In : Sitzungsberichie der kgl.
bohmischen Gesellschaft der Wissenschaften, philos. - histor. - philolog. Classe
1889 (Prag-1890), S. 1 - 30. hier 8. 20 f. Jirefek betont aber, daB eine 1877 von
der British and Foreign Bible Society verbffentlichte Karamanli-Bibel bei den
Gagausen trotz Kenntnis der griechischen schrift (!) nicht verbreitet sei, ebenda
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teresse ist die Behauptung Jireleks, daB es unter ihnen sowohl eine
bulgarische als auch eine griechische Partei gegeben habe*?, woraus
sich auch widerspriichlichen Ergebnisse der Volkszihlungen von
1885 und 1888 erklirten*®. Die in der Umgebung von Edirne ansissi-
gen, Weinbau treibenden Surguéi seien, so Jirecek, den Gagausen -
dhnlich*. Die Tataren der Dobrudza, die Sax nicht zu Unrecht auch
als «Nogajsche Tiirken» bezeichnet und mit 30 - 40 Tausend Seelen
beziffert®®, hilt Jiretek fiir ein «riihriges und intelligents Volk» sie
seien «fleiBige Girtner und Ackerbauern, von denen man nur Gutes
hori»*®, In den 1860 er Jahren seien sie, von der Krim, auch nach
Donaubulgarien und ins untere Thrakien gelangt*". Ohne niher aﬂf
ihre religidse Sonderstllung einzugehen, erwihnt Jiretek auch die
aus Kleinasien eingewanderten Kizilbag-Leute : «Ein ruhiges acker-
bauendes Volk, genieBen Wein ohne Gewissensbisse, lassen ihre
Frauen unverschleiert herumgehen»*.

Die Berichte dsterreichischer Balkanforscher iiber die tiirkischen
Siedlungen am Balkan gehen rdumlich wenig iiber jene Gebiete hin-
aus, die auch auf der Kartenbeilage der «Fundamentas als tiirkisch
verzeichnet sind*®. Auffallend ist aber, daB es sich um die gleichen Re-
gionen handelt, die bis heute unter den Balkanstaaten umstritten
sind. Besonders klar ist dies im Fall der Dobrudza, die von Ruménen
und Bulgaren als altes Siedlungsgebiet beansprucht wird, in Wahr-

S. 25 f. Gagausische Bibelilbersetzungen verdffentlichte die BFBS erst 1927 in
Varna in kyrillischer Schrift und 1934/35 in Bukarest in lateinischer Graphie,
vgl. The Book of a Thousand Tongues. Revised Edition. London 1972, S. 146.

41 Jirefek, Fiirstenthum Bulgarien, S. 49, 142 f. - Heute neigt man eher
der Auffassung des Osterreichers Paul Wittek zu, wonach das Gagsusische nur
ein osmanischer Dialekt sei, vgl. G. Doerfer, Das Gagausische. In : Jean Deny
et al. Hg., Philologiae Turcicae Fundamenta 1, quis Mattiacis 1959, S. 260 - 271.

42 Jirelek, Firstenthum Bulgarien, S. 143. .

43 Ebenda, S. 113 f.

44 Ebenda, S. 142, 144.

45 Sax, Tiirkei, S. 6. - Kanitz, Donau-Bulgarien, 3, S. 225 beha.uptet Zu
Unrecht, daf nach 1878 alle Tataren die Gegend won Bal¢ik verlassen hitten.

46 Jiredek, Fiirstenthum Bulgarien, S. 142, - Zur Dobrudza siehe P. P..
Panaitescu, Herkunft der Bevilkerung der neuen Dobrogea. Bucure§t1 (1940)

47 Jireéek, Fiirstentum Bulgarien, S 51, 141.

.48 Ebenda, S. 141.

49 Jean Deny et al., Hg.,.op. cit.
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heit aber ein:ganz iiberwiegend tiirkisch und tatarisch besiedelter
Landstrich .war." Der” Riickzug des Osmanischen' Reiches aus der
Dobrudza, aus Westthrakien, aus Makedonien und aus dem Kosovo
hat Krisenherde geschaffen und die dort ansissige :tiirkische Be-
vilkerung eineri in--jeder Hinsicht ungewissen ~ Schicksal ' iiber-
lassen®,..” "~ . ‘ S R

50 Die obigen Ausfiihrungen sind nicht ziletzt' durch. den Umstand
:inspiriert; ;- daB sich 1982 die QGriindung des: Instituts fiir .Ost- und Siidost-
europaforschung.der ~ Universitit Wien (friiher Seminar .fiir osteuropiische
_Geschichte) zum 75. Mal jihrt." Aus. diesem AnlaB wird ein Buch erscheinen,
das manche. Fragen . der “Geschichte -der Osterreichisclien Balkanforschung
erhellen wird : Walter Leitsch und Manfred Stoy, Das Seminar. fiir osteuropdische
Geschichte der Universitit Wien 1907 - 1948. Wien-Ko6In-Graz 1983. = Wiener
Archiv fiir die Geschichte des Slawentums.und Ostewropas, 11.. . ’
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